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Za

kraljevine in dezele, zastopane v drzavnem zboru.

Kos XCII. — Izdan in razposlan 20. dne novembra 1911.

Ysebina: (St. 214—217.) 214. Ukaz o vrocevanju za voja¥ko upravo dolo¢enih refitev v sodnih stvareh, ki se ti¢ejo

vojaskih Zenitnih variéin, -

215. Razglas o ustanovitvi carinske podruZnice v Sluknovu. -

<216. Ukaz o pla-

¢evanju preiskovalnih strofkov v carinskem prometu. — 217. Ukaz, s katerim se izpreminjajo nekatera dolo-
¢ila izvrsitvenega predpisp k zakonu o earinski tarifi z dne 13. februarja 1906. . in pojasnil k carinski tarifi.

————

214.
Ukaz pravosodnega ministra v po-
razumu 7z ministrstvom za  de-
Zelno bran in s finanénim ministr-

strstvu za deZelno bran), temve¢ finanéni prokuraturi,
v koje okolisu je sodisée.

Hochenburger s. r.

215.

stvom z dne 7. novembra 1911. 1.| Razglas finanénega ministrstva

0 vrocevanju za vojasko upravo dolocenih reSitev
v sodnih stvareh, ki se ticejo vojaskih zenitnih
varscin.

Sodelovanje  vojaSkih  ministrstev v sodnih
stvareh, pri katerih gre za ohranitev vojaske Zenitne
var§éine, zlasti v teku izvrdila na nepremicnino, koje
donosi so namenjeni za Zenilno variéino ali na ka-
teri je zagotovljena za tako vari¢ino namenjena
glavnica, ne sloni na tem, da sta ti ministrstvi
stranka, temveé izvira iz njihove nadzorne pravice
v stvareh vojaskih Zenitnih variéin. Vojaski mini-
sirstvi sta lorej z razpisom enkrat za vselej poobla-
stili finanéne prokurature. da zastopajo na sodiséu
interese leh ministrstev na neizmanjsani dobavi rent
vojaskih oseb iz zun]_uaknl\njunu zagolovljenih Ze-
nitnih varséin kakor javni inferes v zmisly § 2
oddelek I, ukaza vsega ministrstva z dne 9. marca
1898. 1. (drz. zak. St. 41).

Temn primerno se ukazuje, da sodnih reitev
v takih stvareh ni vroc¢evati v namembnici ozname-
njenemu ¢, in kr. vojnemu ministrstva (¢. kr. mini-

(Slovenisch.)

7 dne FiA lmvembra 1911. 1.

o ustanovitvi carinske podruznice v Sluknovu,

V Sluknovu (na Ceskem) se je ustanovila po-
druznica glavnega carinskega urada Il razreda
v Rumburku in je Ze zacela svoje uradovanje.

To carinisfe ima iste oblasti kakor glavni
carinski urad.

Meyer s. r.

Ukaz finanénega ministrstva
z dne 17. novembra 1911. .

0, placevanju preiskovalnih stroskov v carinskem
prometu,

1. Stroski kemijske ali tehnigke preiskave, ki

JO je carinska uprava obce predpisala ali v poseb-

‘nem primern posebej zaukazala, da se tarifuje blago,
144

\
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zadevajo drZavni zaklad, razen ako se s preiskavo
doZene nepravilnost napovedi blaga ali ako preiskava
vede do tega, da se zavrne rekurz.

Nadalje zadevajo stranko stroski v vseh okol-
nostih:

1. Kadar se preiskuje blago gledé res-
ni¢ne vsebine alkohola ali cukra, da se odmeri
carinska priklada (§ 3 izv. p. k z. 0 c. t.).

2. Kadar se doZene naravna pristnost vin
z alkoholovo vsebino veé nego 15 in ne veé
nego 22-5 prost. odst. alkohola(Prip. 4, odst. 4,
k t. & 109).

3. Kadar se doZene vsebina masti ali olja
v mast vsebujocih ekstrakeijskih ostankih (obc.
prip. 5 k t. razr. XI).

4. Kadar se doZene dejanska vsebina
olja v oljnih tropinovcih in oljevitih ekstrak-
cijskih ostankih (obé. prip. 2 k t. razr. XII).

5. Kadar se pritegnejo izvedenci, da ce-
nijo te%o kosa sestavljenih, razli¢no tarifovanih
strojev (ob&. prip. 10, odst. 1, k t. razr. XL),
ozir. da ogledajo in dodatno ogledajo stroje
(ob&. prip. 13, odst. 29, k t. razr. XL).

6. Kadar se pritegnejo izvedenci, da cenijo
teZo kosa drug z drugim spojenih elektri¢énih
strojev (prip. 6, odst. 2, k &t. 539), ozir. da
cenijo na posamezne stroje pripadajoco teio
7 elektriénimi stroji spojenih delovnih strojev
in aparatov (prip. 9 k t. 5t. 539).

7. Kadar se doZene nosilnost lesenih
ladij po becvah (prip. 2 k t. §. 558).

8. Kadar se preiskuje amonijakova (pli-
nova) voda gledé vsebine amonijaka (prip. 11,
odst. 6, k t. 8. 597).

9. Kadar se preiskuje kalcinovana glav-
berjeva sol, takozv. sulfat, gledé vsebine sode
(prip. 2, odst. 4; k t. 8. 599).

10. Kadar se preiskujejo ostanki od na-
rejanja Zveplenokisle gline gledé vsebine Zve-
plenokisle gline (prip. 2, odst. 7, k t. &. 601).

11. Kadar se preiskuje galica sirovega
niklja gledé vsebine cistega niklja (prip. 4,
odst. 8, k t. §. 601).

12. Kadar se preiskuje salmijakova Zlindra
gledé vsebine klorovega cinka (prip. 6, odst. 4,
k t. . 602).

13. Kadar se preiskujejo riZevi odpadki,
ki ne ustrezajo tipu barve (prip. 2, zadniji
odst., k t. §t. 653).

Kos XCIL. 216. Ukaz finantunega ministrstva z dne 17. novembra 1911.

2. Ako se wr¥i preiskava zgolj na predlog
stranke, mora ona placati strogke preiskave. Enako
se ravna s tistimi primeri, v katerih poda stranka
izjavo v zmislu vigjega carinskega postavka, ki pride
v podtev, in v katerih bi bila izostala reklamacija za

‘popravek carinske pristojbine, ako bi se bila na

predlog stranke izvriila preiskava.

3. Za ocarinjevanje po uspehu carinskourad-
nega oglednega izvida v popotniskem prometu,
v prometu mejnih prehodnikov in v podtnem pro-
metu (§ 26 izv. p.) naj zaprosi odpravljajodi carin-
ski urad za kemijsko ali tehnitko mnenje, ne gledé
na obfe predpisane preiskave, samo v tistih pri-
merih, v katerih izjavi stranka izre¢no, da je pri-
pravljena placati preiskovalne strogke.

4. Nadalje mora stranka placati strogke pre-
iskave v naslednjih primerih:

a) Ako se zahteva dovolitev posebne ugodnosti,
ki je prepusfena preudarku carinske uprave in
. navezana na izre¢no dovoljenje, ali ako je do-
volitev uvoza sploh na podstavi zdravstveno-,
veterinarsko-policijskih i. e. doloéil odvisna od
dokaza kakovosti, ki je potrebna za pripustitev,

b) ako se preiskujejo denaturovala gledé njihove
pripustnosti,

¢) ako se stranka ne posluZi tega, da bi predlo-
#ila izpricevalo, kar se pripusca kakor dokazilo
za kakovost blaga,

d) ako se prosi, da bi se dala pravnoobvezna po-
jasnila o carinski tarifi (ministrstveni ukaz
z dne 4. decembra 1906. 1. [dri. zak.
&t. 233)).

5. Za preiskovalne stroske, ki jih mora platati
stranka, se morejo razen izdatkov v gotovini (stroski
za omotavanje in posiljanje vzorcev in poskusov itd.)
postavljati v rafun samo nagrade za opravila ke-
mikov ali drugih izvedencev, katerim je carinska
uprava poverila preiskavo.

V primerih, v katerih se mora blago strokov-
njasko preiskati izven uradnega prostora carinskega
urada v navzoénosti organov finanéne uprave, mora
stranka razen tega placati pristojbine, pripadajoce za
njihovo posredovanje.

S spredaj stojedimi dolotili se razveljavljajo
tatas gledé pladevanja preiskovalnih stro¥kov obsto-
jeda dolodila.

Ta ukaz dobi takoj mod.

: Meyer s. r.
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21%.

Ukaz ministrstev za finance,
trgovino in poljedelstvo z dne
17. novembra 1911. 1,

s katerim se izpreminjajo nekatera dolocila iz-

vriitvenega predpisa k zakonu o carinski tarifi

z dne 13. februarja 1906. I. (drz. zak. §t. 22) in
pojasnil k carinski tarifi.

Naslednja dolodila izvritvenega predpisa k za-
konu o carinski tarifi z dne 13, februarja 1906. 1.
(dr#. zak. ¥. 22) in po &lenu V zakona o carinski
tarifi z dne 13. februarja 1906. L. (drZ. zak. 8t. 20)
z razglasom z dne 13. junija 1906. L. (drZ. zak.
. 115) izdanih pojasnil k carinski tarifi se dopol-
njujejo, oziroma izpreminjajo tako:
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I. K izvrSitvenemu predpisu.

V § 17 izvréitvenega predpisa k zakonu o ca-
rinski tarifi je ¢rtati zadnji-adstavek in opozorilo na
opomnjo pod ¢rto (*) postaviti na koncu l(retjega

 odstavka tega paragrafa. Opomnjo pod ¢rto samo je

dopolniti z: |in # dne 17. novembra 1911. 1. (dr#. zak.
8t. 216*.

V prilogi 4 k § 13, izvritveni predpis (po-
stavki tare) je pri t. 8t. 622 (kemijske pomoine
snovi in produkti, ne posebej imenovani) v razpre-
delku ,postavki tare* dopolniti nastopno:

| Za tanin, gallu-
sovo kislino, tudi
pirogallusovo ki-
slino v lesenih sodih,
obloZenih s papirjem:
12 odstotkov.

V seznamku o oblastih carinskih uradov za
uvozno ocarinjevanje (priloga B k § 23 jav. predp.)

je dopolniti nastopno:
L]

V opomnji pod ¢rto k 8t. 596 in 604 je po besedi necomejeno* vriniti naslednje novo besedilo:

Gnojilne soli 8. 599 @ in amonijakov superfosfat 8t. 599 g v mnoZinah nad 100 kg na P. ¢. u. smno na
posebno pooblastilo ali po pogojih in natinih, predpisanih v pojasnilih k 5t 599, ozir. 617, nadalje ob dobavi
po uradu znanih tuzemskih strankah, ée pooblaséen urad pozneje preidée vzoree, ki jih mora urad in stranka

potrditi, da so isti.

K %t. 615 in 618 je v tretjem razpredelku po P. I postaviti *).

V opomnjah pod &rto je k 8. 617 vzprejeli naslednjo novo opomnjo pod é&rto:

K &t. 617. Superfosfati v mnoZinah nad 100kg na P. ¢. u. II samo na posebno pooblastilo ali po pogojih
in natinih, predpisanih v pojasnilih k 8. 617, nadalje ob dobavi po uradu znanih tuzemskih strankah, ako po-
oblagéen urad pozneje preiée vzorce, ki jih morata urad in stranka potrditi, da so isti.

Opomnja pod &rto k 8t. 652 naj se glasi:

Umetna gnojila: ko¥&eni pepel, kof¢ena moka, mrtvo kofeno oglje, TomaZeva Zlindra, ostanki od
fabrikacije krvoluZne soli na P. e. u. v mnoZinah nad 100 kg samo na posebno pooblastilo ali za uradun znane
tuzemske stranke, ako pooblasten urad pozneje preifite vzorce, ki jih morata urad in stranka potrditi, da’

80 isti.
I1. K pojasnilom.

Odstavek 1 prip. k &. 206 naj se glasi:

Vezala za snopje te opomnje so za Sivalne
stroje, stiskalnice slame, Zice za ovijanje hmelja
i. e, r. porabljane debele, navadne ali sukane, ve-
¢inoma le rahlo sukane (tudi barvane, kotranjene
i. e.) preje v klopéi¢ih z najmanj 1 kg ali v veéjih
povezkih, prirejene na vretencih itd.

V prip. 3, odstavek 1 k &t 342 je v 7. vrsti
po besedi  Leder¢ pred oklepajem vriniti: | kos tezek
manj nego 20 kg“.

V prip. 4 k . 366 je v 5. vrsti po besedi
,Weinproduzenten® vriniti besede: |tudi s posredo-

vanjem tuzemskih trgovinskih firm*. Besedilo 10. in
11. vrste je nadomestiti z nastopnim besedilom:
Omenjena izpricevala — ki se izdajajo na
ime tuzemskega pridelovalea vina, oziroma zdruZbe

takih pridelovaleev — in ki po tuzemskih na-
ro¢nikih

V prip. 1 k ob¢i opomnji 2 ¢, pri razredu
XXXVIII je vstaviti po zadnjem odstavku:
O ponikljanem Zeleznoploéevinskem blagu

prim. prip. 7 k. 8t. 445.

V prip. 3 k prej navedeni opomnji je postaviti
po zadnjem odstavku:

O poploéenem Zeleznoplotevinskem blagu
prim. prip. 7 k 8t. 445,
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V prip. 7 k 8§t. 445 je ¢riati 5. odstavek in za

to vzprejeti naslednje besedilo:

St.

Izmed plotevinskega blaga, tarifovanega pod
&t 445 ¢, je v pogodbenemn prometu ocarinjevati
glajeno, pobakreno, pomedeno in galvansko po-
nikljano blago tudi v zvezi z navadnimi tvarinami,
pa pogodbenem postavkn 65 K.

Za  #eleznoplotevinsko Dblago, poploéeno
# bakrom, bakrenimi zlitinami, nikljem in alumi-
nijem ali tudi z dvema, izmed teh kovin in zlitin
(dvojno- ali irojnokovinsko blago), velja naslednje:

Ako je zeleznoplotevinsko blago poploéeno
samo na eni strani in ako debelost nanesene ko-
vine ne dosega tretjine debelosti Zelezne plofevine,
ga je vedno odpravljati po t. 8. 445, in sicer tako
# nikljem poploéeno blago v pogodbenem prometu
kakor ponikljano blago po pogodbenem postavku
1. 445 ¢ s 65 K, vse drugo semkaj spadajoie blago
pa, tudi v pogodbenem prometu, po obéem po-
stavku te tarifne Stevilke 120 K.

Na eni strani poploéeno zeleznoploéevinsko
blago, na katerem naloZena kovina dosega ali pre-
sega Irefjino debelosti Zelezne plofevine, polem
vse na obeh straneh poploéeno Zeleznoplodevinsko
blago pa je brez ozira na debelost ploé obravna-
vali po tem, kar je naloZené kovine (pri trojno-
kovinskem blagu po previadujoéi, v dvomnih pri-
merih po visje tarifovani kovini po &f. 517. 518
ali 520.

Posrebreno ploéevinske blago, tudi v zvezi
# navadnimi. tvarinami, potem vse plocevinsko
blago 8. 445 v zvezi s finimi tvarinami je zave-
zano tudi v pogodbenem prometu obéemu po-
stavku 8t. 445 ¢ s 120 K.

Na koncu prvega odstavka obé. prip. 7 k
514-—520 je értali piko in dostaviti: «
in o kovinsko poploéenem Zeleznoploéevinskem
blagu 7. prip. k 8t. 445.

Pri 8. 517, 518 in 520 je na koncu pripo-

menj, spadajoéih k vsaki izmed teh 3tevilk, vzprejeti
naslednje opozorilo:

Kos XCII. 217. Ukaz minisirstev za finance itd. z dne 17. novembra 1911.

Zaradi carinskega ravnanja s kovinsko po-
plotenim Zeleznim blagom glej 2. in 8. prip.
k obéi opomnji2 e k razredu XXXVII in zaradi
carinskega raynanja s kovinsko poplotenim Ze-
leznoplotevinskim blagom glej prip. 7 k #t. 445.

V obéi prip, 1, odstavek 2 k razredu XL
v 5. vrsti po besedi »Pumpen® vriniti: Jinehovi®,

je

Prva dva odstavka ob&. prip. 3 k & 531—
533 je ¢rtati in jih nadomestiti z naslednjimi do-

loéili:
Vretenca vsake vrste za stroje & 521 do
533 ter k njim spadajofa krila ali vrelenéeve
obroée je odpravljati po 8. 532 (15 K, v po-
godbenem prometu 5 K), ako se uvaZajo poschej
hrez dotiénih strojev, in za to ne potrebujejo po-
sehnega dokaza.

V prip. 6, odstavek 3, lit. ¢, k 8t 652 je
koncu pristaviti:

Ta potrdila veljajo samo za dotiéno pofiljatey in
Jih je vsakotasno priloZiti  dotiéni  vpisnikovi
Stevilki.

Lit. d je dopolniti takole:
ki se bo morala izvrsiti praviloma znadzorovanjem
podelovanja sé  strani  carinskih  organov  ali

organov finan¢ne straZe, najblizje stojaliséu pod-
jetja. katerim je nakazovali posamezne poSiljatve.

Dolo¢ilo pod lit. ¢ je értati,
Ta ukaz dobi takoj mod.

Meyer s. r. Zaleski s. r.

Robler s. r.

na



